Navod k instalaci a k udrzbé pro odbornika

Neutralizac¢ni zarizeni
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Vysvétleni symbolli a bezpecnostni pokyny

1 Vysvétleni symboli a bezpec¢nostni pokyny

1.1 Pouzité symboly

Vystrazné pokyny

V situacich, kdy hrozi nebezpeci Urazu
elektrickym proudem, je v trojuhelniku

Vystrazné pokyny v textu jsou oznaceny
& vystraznym trojuhelnikem na Sedém

podkladé a opatieny rameckem.
& misto vykfi¢niku symbol blesku.

Signalni vyrazy na zacatku vystrazného upozornéni

oznacuji druh a zavaznost nasledk, které mohou nastat,

nebudou-li dodrzena opatreni k odvraceni nebezpedi.

« OZNAMENI znamena, 2e mize dojit k materialnim
skodam.

« UPOZORNENI znamena, ze mize dojit k lehkym az
stfedné tézkym poranénim osob.

« VAROVANI signalizuje nebezpeéi vzniku tézkého
poranéni osob.

« NEBEZPECi znamena, Zze m(ize dojit ke zranéni osob,
které ohroZzuje Zivot.

Dulezité informace

° Dilezité informace neobsahujici ohrozeni
'I ¢lovéka nebo materialnich hodnot jsou
oznaceny vedle uvedenym symbolem.

Od ostatniho textu jsou nahore a dole
oddéleny ¢arami.

Dalsi symboly

Symbol Vyznam
> pozadovany ukon
> kFizovy odkaz na jina mista v dokumentu
nebo na jiné dokumenty
. vyCet/polozka seznamu
- vyCet/polozka seznamu (2. rovina)
Tab. 1

1.2 Bezpecnostni pokyny
» Dodrzujte navod k montazi a udrzbé plynového
kondenzacniho kotle.

» Ridte se bezpe&nostnim upozornénim vyrobce
neutralizacniho prostiedku.

» Respektujte vystrazna upozornéni v tomto navodu.

Ohrozeni zivota elektrickym proudem

VSechny prace na elektroinstalaci topného systému smi
provadét vyhradné odborny elektrikar.

» Pred zapocetim prace na elektrickém zarizeni odpojte
kompletné elektrické napéti a zajistéte, aby nedoslo k
nahodnému opétovnému zapnuti.

» Ridte se schématy zapojeni véech zu&astnénych
pristrojd a prislusenstvi.
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Udaje o vyrobku

2  Udaje o vyrobku

2.1 Predpisy
Dodrzujte komunalni predpisy o odvadéni kondenzované

vody do verejnych kanaliza¢nich systémd.

Musi-li byt zkondenzovana voda neutralizovana, je nutno
provést zvyseni hodnoty pH do nezavadné, pokud mozno
zakladni oblasti.

2.2 Ucel pouziti

Neutraliza¢ni zarizeni smi byt pouZzito jen pro
neutralizaci kondenzatu z plynovych kondenzacénich
kotld.

Neutralizacnim zarizenim se dosahne pH, které umozni
vypoustét kondenzat do verejného kanaliza¢niho
systému.

Mozna je neutralizace kondenzované vody aZz do
jmenovitého vykonu cca 870 kW.

2.3 CE prohlaseni o shodé

Tento vyrobek odpovida svoji konstrukci a zplisobem
provozu prislusnym evropskym smérnicim i doplfiujicim
specifickym narodnim pozadavkdim. Shoda byla
prokazana udélenim znacky CE.

2.4 Rozsah dodavky

* Neutraliza¢ni zafizeni

» Pritokova hadice s hadicovym Sroubenim

» Pripojovaci kabel k regulacnimu pristroji,
s konektorem

* Neutraliza¢ni prostfedek: Granulat Gialit-MG
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Udaje o vyrobku

2.5

Technické udaje

6304 6352-01.0K

Obr. 1 Konstrukéni usporadani a rozmery

1 Pripojovaci zastrcka a pripojovaci kabel k regulaénimu
pristroji
2 Neutraliza¢ni zarizeni
3 Malé viko nadrze (pro komoru Cerpadla)
4 Velké viko nadrze (pro komoru granulatu a shromazdovaci
komoru)
5 Pritokova hadice s hadicovym s$roubenim a plochym
tésnénim
6 Vytokova hadice (neni v rozsahu dodavky)
7 Ochranna hlavice
8 Kryt pfipojovaci zastréky
Pripojky Hmotnost
Pritokovy Vytokovy (za provozu)
R 3/4 R 3/4 33 kg

Tab. 2 Pripojky a hmotnost
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3 Instalace

3.1 Ustaveni neutraliza¢niho zafrizeni

3.2 Pripojeni neutralizac¢niho zatizeni

o Polohu neutralizacniho zafizeni nastavte

'I tak, aby v pritokové a vytokové hadici
nezlstavaly Zzadné vzduchové bubliny a aby
v kotli nevzniklo zadné zpétné vzduti
kondenzatu.

» Neutraliza¢ni zafizeni postavte vodorovné do blizkosti
kotle.

B —

. v

6304 6352-02.0K

Obr. 2 Ustaveni neutraliza¢niho zarizeni

Sifon

Odtokova hadice
Pritokova hadice

Plynovy kondenzacni kotel
Vyska max. 2000 mm

DAWNR

Mnohé kotle umoznuji integraci neutraliza¢niho zarizeni.

6304 6352-03.0K

Obr. 3 Integrované neutralizacni zafizeni

UPOZORNENI: Poskozeni neutraliza¢niho
& zafizeni neodbornym uzivanim!
» SkFin nepouzivejte jako plochu, na kterou

Ize stoupat.

» Nezatézujte hadice, abyste zabranili
vytrzeni pripojovacich zavita.

UPOZORNENI: Pokozeni zatizeni korozi!
& » Potrubi a spojovaci kusy, kterymi je
stavbou veden kondenzat (napf. od
vedeni odtahu spalin ke kotli nebo

neutralizacnimu zarizeni) zhotovte
z plastu nebo nerezové oceli.

» Sejméte velké viko nadrze. (obr. 1, [4]).

» Na vystup kondenzatu kotle namontujte pfitokovou
hadici.

° Neni-li na vystupu kondenzatu kotle
'I k dispozici sifon:

» Instalujte pritokovou hadici ve tvaru
podobném sifonu, avSak bez zalomeni
(= Navod k montazi kotle).

» Pritokovou hadici [4] namontujte na vstup
kondenzatu neutraliza¢niho zarizeni.

» Vytokovou hadici [1] namontujte na vystup
kondenzatu neutraliza¢niho zarizeni.

6304 6352-04.0K

Obr. 4 Montaz hadic

Odtokova hadice

Hadicova prechodka DN19 s prevle¢nou matici G 1
Ploché tésnéni

Pritokova hadice

A wWwNR

» Obé hadice zajistéte hadicovymi sponami.
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Instalace

Konec vytokové hadice musi byt volné vidét,
abyste mohli kdykoliv kontrolovat funkci
neutraliza¢niho zafizeni.

mud 0

3.3 Pted uvedenim do provozu

VAROVANI: Ohrozeni zivota v diisledku
& Uniku spalin!

Neni-li neutraliza¢ni zarizeni naplnéné,
mohou ze sifonu kotle unikat spaliny.

» Abyste zabranili Uniku spalin, nalijte pred
uvedenim do provozu asi 10 litrd vody do
revizniho otvoru sbérace spalin.

3.4 Cinnost pfi uvedeni do provozu

UPOZORNENI: Nebezpeéi poranéni pfi
& kontaktu s neutralizacnim prostredkem!
» Ridte se bezpe¢nostnim upozornénim

vyrobce neutralizaéniho prostfedku.

» Neutraliza¢ni prostfedek plite opatrné,
abyste nezvifili prach.

» Dostane-li se do oci, vyplachnéte je
dikladné vodou.

» Neutraliza¢ni prostifedek naplnte opatrné do komory
pro granulat (plnici mnozstvi cca 7 litrQ = 9 kg).

6304 6352-05.0K

Obr. 5 PInéni neutraliza¢niho prostredku

1 Cerpadlova komora
2 Shromazdovaci komora
3 Neutraliza¢ni prostredek v komore granulatu

» Pfed zapocletim prace na elektrickém zafizeni
odpojte kompletné elektrické napéti a zajistéte, aby
nedoslo k nahodnému opétovnému zapnuti.

» Pripojovaci zastréku pripevnéte na neutralizaéni
zarizeni.

» Pripojovaci kabel pripojte na regulacni pristroj podle
samostatného schématu zapojeni.

» Namontujte kryt pripojovaci zastrcky.

6304 6352-07.0K

Obr. 6 Pripevnéni pfipojovaci zastréky

1 Pripojovaci zastrcka
2 Kryt pripojovaci zastrcky
3 Pripojovaci zasuvka

Doporucujeme pripojit i oba kontakty

k bezpecnostnimu retézci. Diky tomu Ize
odpojit horak, hrozi-li nebezpedi, ze
neutraliza¢ni zarizeni pretece.
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Instalace

3.5 Zkouska funkce

Popis funkce

V provozu je hladina vody ve shromazdovaci komofe vzdy
nad obéma tlakovymi spinaci. VySe tlaku vody uvadi

v ¢innost tlakové spinace.

» Dolni tlakovy spinac [5] zapina a vypina cerpadlo.

* Pfi pfipojeném bezpec¢nostnim fetézci: Horni tlakovy
spinac [1] prerusi bezpecnostni retézec, je-li hladina
prilis vysoka (nebezpedi pretecenti).

ﬁw
\@// /// /

//
\ 6304 6352-10.0K

Obr. 7 Provedeni kontroly funkci

Horni tlakovy spina¢

Hladina vody pro bezpecnostni vypnuti (cca)
Hladina pro zapnuti ¢erpadla (cca)

Hladina pro vypnuti ¢erpadla (cca)

Dolni tlakovy spinac

a b wWNR

Kontrola funkci éerpadla a dolniho tlakového spinace

» Do shromazdovaci komory plnte vodu az do zapnuti
¢erpadla neutraliza¢niho zafizeni.

» Zkontrolujte, zda hladina vody provozem cCerpadla
klesa.

» Zkontrolujte, zda se ¢erpadlo vypne dfive, nez je horni

tlakovy spinac¢ suchy (vodni hladina zlstava vzdy nad
nim).

Kontrola funkce horniho tlakového spinace

» Naplnte jesté vice vody. Méfici otvor spodniho
tlakového spinace pritom pridrzte prstem, aby se
Cerpadlo neuvedlo do chodu.

» Zkontrolujte, zda se bezpecnostni fetézec otevrel
a horak vypnul.

» Uvolnéte méfici otvor dolniho tlakového spinace.
» Zkontrolujte, zda se ¢erpadlo zapne.

» Zkontrolujte, zda se bezpecnostni retézec opét sepne.
Neutralizac¢ni zarizeni je pripraveno k plnéni své
funkce.

Dojde-li k chybné funkci
» Vymeénte postizeny dil.
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Inspekce a udrzba

4 Inspekce a udrzba

Neutraliza¢ni zarizeni musi byt nejméné
jednou ro¢né podrobeno inspekci
a v pripadé potieby udrzbé.

mud 0

4.1 Provadéni inspekce

» Zkontrolujte pH. Za tim ucelem smocte tycinky na
indikaci pH ve vytékajici kondenzované vodé.

» Pohybuje-li se pH pod 6,5 provedte udrzbu a naplnte
novy granulat.

» Vypnéte privod elektrického proudu do topného
systému.

» Vytahnéte pripojovaci zastrcku neutralizacniho
zarizeni (obr. 9, [3]).

» Sejméte obé vika nadrze.

» Zkontrolujte granulat.

— Je-li granulat znecistény nebo se z néj vytvorily

hrudky, provedte udrzbu a granulat uplné vymérite.

— Neni-li k dispozici dostate¢né mnozstvi granulatu,
doplnte je;j.
» Zkontrolujte tésnost ¢erpadlové komory [1].

[N ),
R //// 6304 6352-06.0K

> Y A

Obr. 8 Provadeni inspekce

1 Cerpadlova komora
2 Granulat

Uzavrete Cerpadlovou komoru.

v

v

Opét pripevnéte pripojovaci zastréku.
Zkontrolujte funkci (= kapitola 3.5, str. 8).

v

4.2 Provedeni udrzby

Do udrzby provadéné podle aktualni potreby patfi
¢isténi nadrze a vyména granulatu.

° Neutraliza¢ni prostfedek je ekologicky
'I nezavadny. Nespotiebovany material

a zbytky muzete zlikvidovat bez dalsich
nakladd s domovnim odpadem.

» Vypnéte pfivod elektrického proudu do topného
systému.

» Vytahnéte pripojovaci zastréku neutralizacniho
zarizeni [3].

» Obé hadice [1] a [2] odstrante z nadrze.

6304 6352-08.0K

Obr. 9 Provedeni udrzby

1 Odtokova hadice

2 Pritokova hadice

3 Pripojovaci zastrcka

» Sejméte velké viko nadrze (obr. 1, [4]).

» Odstrante granulat z nadrze granulatu. Pfitom mdzete
otocit nadrz o 180°.

» Vycistéte nadobu (vyplachnéte ji vodou z vodovodu).

» Neutraliza¢ni zafizeni uvedte opét do provozu
(= kapitola 4.3).
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Inspekce a udrzba

4.3 Opétovné uvedeni do provozu

UPOZORNENI: Nebezpeéi poranéni pfi
& kontaktu s neutralizacnim prostifedkem!
» Ridte se bezpe¢nostnim upozornénim
vyrobce neutraliza¢niho prostfedku.

» Neutraliza¢ni prostiedek plrite opatrné,
abyste nezvifili prach.

» Dostane-li se do oci, vyplachnéte je
dikladné vodou.

» Neutraliza¢ni prostfedek naplite opatrné do komory
pro granulat (plnici mnozstvi cca 7 litr( = 9 kg).

Obé hadice namontujte na nadrz.
Prilozte viko nadrze a priSroubujte
Zkontrolujte tésnost Sroubeni a pripojek.

v v v Vv

Pripojovaci zastrc¢ku (obr. 9, [3]) pripevnéte na
neutraliza¢ni zarizeni.
» Zkontrolujte funkci (= kapitola 3.5, str. 8).

6304 6352-09.0K

Obr. 10 PInéni neutralizacniho prostfedku
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Odstranovani poruch

5 Odstranovani poruch

Porucha

Mozna pricina

Naprava

Kondenzat neni od¢erpavan
z neutraliza¢niho zarizeni.

Neni privadén elektricky proud.

>

Zkontrolujte napajeni el. proudem.

Neutralizaéni zarizeni pretéka,
aniz by bezpec¢nostni retézec vypnul
proud.

Dolni tlakovy spinac je vadny. » Sejméte kompletni viko nadrze.
Gerpadlo je vadné. » Zkontrolujte funkci ¢erpadla,
pfipadné tlakovych spinacd,
Horni tlakovy spinac je vadny. a p¥ipadné je vyméiite
(= kapitola 3.5, str. 8).
» Neutraliza¢ni zafizeni uvedte opét do
provozu (= kapitola 4.3).
Bezpecnostni retézec neni » Pripojte bezpecnostni retézec.

pripojen.

Tab. 3 Poruchy

6 720 643 485 (2010/01)
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